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Male miasta w goérskim pejzazu

Male miasta zazwyczajmaja swoich piewcéw, zwlaszczajesli zdarzy-
to sie w ich historii co$ inspirujacego wyobraZnie, na przyklad narodzita
sie w nich lub w inny spos6b zwigzata z nimi swdj los jaka$ znakomitos¢,
i rozstawila je p6zniej swoim imieniem. Najwyrazistszg formulq takiej
laudacji i modelem opisu matych miast jest spos6b méwienia o malym
miasteczku odzwierciedlajacy nie tylko malomiasteczkowy patriotyzm
i dume mieszkaricow, ale takze odwolanie sie do szerzej rozumianych
kontekstéw. ,Miasteczko” moze by¢ Poroninem lub Wadowicami, for-
mutla wstawienia ,miasteczka” musi zatem by¢ pojemna, ale i wyrazista
- to nasuwa mys$l o pewnej idei struktury dajacej sie wyabstrahowa¢
z takiego opisu. Czasem miasta sa opiewane jednak ze wzgledu na ich
rozczulajaca matosé. Wiasnie wtedy moéwi sie i pisze o nich: miasteczko.

Kocham moje miasteczko
polozone nad rzeczka.
Rzeczka w sloricu sie mieni
a miasteczko w zieleni.

Znam tu wszystkich,
kazdego dorostego i dziecko.
I mnie tez wszyscy znajg

w moim matym miasteczku'.

! Cz. Janczarski, Moje miasteczko, adres internetowy: http:/ /www.przedszkole-sycow.
edu.pl/wiersze/ patriotyczne/moje-miasteczko.html [dostep z dnia: 17.05.2012].
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Miasteczko staje sie w widoczny sposéb synonimem miejsca rozpo-
znawalnego, bezpiecznego, kojarzacego sie z beztroska i ufnoscia dzie-
cinstwa. I nie bez powodu podmiot liryczny w wierszu Mickiewicza
Romantycznosé stowami , To dziefi bialy, to miasteczko” przeciwstawia
sie strachom z zaswiatéw. Ta stodycz budzi jednak przekore:

[...]moéglbym [............ooo ]
[...] np. napisa¢ 4 reportaze

o perspektywach rozwoju matych miasteczek
ale

mam w dupie male miasteczka

mam w dupie male miasteczka

mam w dupie mate miasteczka?®.

Mozna zatem zalozy¢, ze istnieja kody kulturowe, rozumiane za Ro-
landem Barthes’em jako pola asocjacyjne, w pewien specyficzny sposéb
ustrukturowane®, ktére przedstawiaja male miasta, konotujac odniesie-
nia na tyle charakterystyczne dla zjawiska, ze poddaja sie one opisowi.
Aby rozpozna¢ elementy takiego kodu, nalezaloby stworzy¢ listy fre-
kwencyjne stéw-kluczy wilasciwych dla tematu ,miasteczko”. Badaniu
poddany zostatby uktad motywujacych sie wzajemnie, tych samych (lub
podobnych) obrazéw, uzywanych przez réznych twércéw, niezaleznie
od siebie przedstawiajacych dane zjawisko. W celu zrekonstruowania
takiej struktury, nazywanej przeze mnie powszechnikiem semantycz-
nym, nalezy uwzglednia¢ kulturowe, topiczne uwarunkowania obra-
z0w, a w szczeg6lnosci réwniez ich nieSwiadome umotywowanie, moz-
liwe wéweczas, gdy pojawia sie watek bedacy narracyjnym rozwinieciem
symbolu archetypowego. Moim celem jest zatem pobiezne (z konieczno-
Sci) przeanalizowanie powszechnikéw semantycznych, ktére nie sa wla-
Sciwoscia jezyka konkretnego autora, ale przynaleza do poruszanego
tematu. Uczynmy zalozenie nastepujace: wyraziscie sformutowany te-
mat, zwlaszcza jesli dluzej znajduje sie w kulturowym obiegu, gromadzi
okreslona (ale podlegajaca pomniejszym fluktuacjom) liczbe powszech-
nikéw, ktére go ,obstuguja” w potocznych realizacjach. W celu zinter-
pretowania tak rozumianego powszechnika semantycznego potrzebna
jest znajomos¢ wlasciwych kodéw - w przypadku ,, matych miast” moz-

2 A. Bursa, Sobota, [w:] tenze, Utwory wierszem i prozq, wybral, opracowat i wstepem
poprzedzil S. Stanuch, Krakéw 1969.

3 R. Barthes, Lektury, przel. K. Klosinski, M.P. Markowski, E. Wielezyniska, Warszawa
2001, s. 161.
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na moéwié raczej o repertuarach®. ,Repertuar przedstawia sie jako wy-
kaz symboli z ewentualnym ustaleniem ich odpowiedzialnosci wobec
okreslonych znaczen. Kod stanowi uporzadkowanie tych symboli [...]">.
Powszechnik semantyczny wystepuje w miejscu zadzierzgniecia sie
kilku kodoéw - bedzie zatem czeécig wsp6lng zbioréw repertuarowych
symboli. Dodatkowym warunkiem i zarazem kryterium zasadnosci
wskazania powszechnika semantycznego musi by¢ jego powtarzanie sie
w réznych tekstach. Utrudnieniem okazatlo sie wprowadzenie dodatko-
wego kontekstu: chodzi przeciez o ,male miasta w gérskim pejzazu”.
Niejako przy okazji wyniklo interesujace zjawisko, mianowicie pobiezna
analiza poezji poswieconej gérom® zdaje sie wskazywac na brak zwiaz-
ku gorskiego pejzazu z miasteczkiem. Miasteczka w gorskim pejzazu
oczywiscie wystepuja, ale poezja kojarzy ten specyficzny krajobraz z ele-
mentem rustykalnym, z wioskami. Na przykiad:

Wiejskie cerkiewki modrzewiowy pacierz
klepiag swym lesnym od korzeni bogom
Ku potoninom pna sie wrzosy dolin

z dziewiedsitu gwiazdg na surdutach’.

Przedmiotem moich badar jest zbiér 15 polskich wierszy poswieco-
nych malym miastom. W 11 przypadkach owym , matym miastem” jest
Bielsko-Biata, w pozostatych chodzi o Skoczéw, Zator, Oswiecim i tacz-
nie ujete, jako reprezentacja , Zielonego Slaska”, Bielsko, Skoczéw, Cie-
szyn oraz wie$ Istebna. Autorzy analizowanych wierszy, z wyjatkiem
trzech znanych w literaturze polskiej (Jan Sztaudynger, Emil Zegadto-
wicz, w mniejszym stopniu Stanistaw Gola), to twoércy zwiazani z re-
gionem. Poezja, ktéra tworza, nie zalicza sie do arcydziel, ale umozliwia
przesledzenie pewnych regularnosci pojawiajacych sie w tekstach wier-
szy ze wzgledu na podejmowany w nich temat ,matych miast”. Sam
dobér wierszy, w niewielkim stopniu reprezentatywny, bo jest ich zbyt
malo, spelnia jednak kryteria obiektywnosci, gdyz dokonat sie losowo,
w wyniku kartkowania ,Kalendarzy Beskidzkich”, rocznikéw 1962-
1988° (z wyjatkiem wiersza Koleda beskidzkich zyczen S. Goli, pochodzace-

*U. Eco, Nieobecna struktura, przel. A. Weinsberg, P. Bravo, Warszawa 1996.

5Tamze, s. 69.

¢ Strofy o gorach, wybor, opracowanie i postowie J. Kolbuszowski, Warszawa 1981.

7 T. Sliwiak, Bieszczady jesieri 1969, [w:] Strofy o gorach...

8 Czterdziesci cztery roczniki ,Kalendarza Beskidzkiego” wydane zostaly w latach
1960-2004, z inicjatywy Towarzystwa Mitosnikéw Ziemi Bielsko-Bialskiej. Pismo, zastuzo-
ne dla Bielska i Podbeskidzia, tworzyli znani bielszczanie i mieszkaricy regionu. W sklad
Kolegium Redakcyjnego wchodzili: W. Czaja (przewodniczacy), E. Brozek, A. Hajduk, A.
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go z tomu Pod specjalnym nadzorem. Pastoratki). Publikowane w ,Kalen-
darzach” wiersze w dwoch przypadkach sa przedrukami fragmentow
wierszy E. Zegadtowicza: Piesri o Slgsku (1933) i]. Sztaudyngera: Skoczéw
(1934). Pozostate utwory maja charakter okolicznoéciowy - na przyktad
powstaly w ramach konkurséw na wiersz o Bielsku. Wskazaniem do
umieszczenia wiersza w powstalej w ten sposéb swoistej antologii byto
pojawienie sie¢ w nim motywoéw zwigzanych z gérskim pejzazem, lub
chociaz do niego posrednio nawigzujacych.

Analizowane wiersze to: Piesii o Slgsku [fragment] Emila Zegadto-
wicza (,Kalendarz Beskidzki” 1962, pierwodruk Poznan 1933), Biata
Mieczystawa Stanclika (,Kalendarz Beskidzki” 1967), Od Andrychowa
Henryka Bitki (,Kalendarz Beskidzki” 1972), Skoczow [trzy pierwsze
zwrotki] Jana Sztaudyngera (,Kalendarz Beskidzki” 1972, pierwodruk
,Zaranie Slqskie" 1934, rocz. 10, z. 1), Zamek Oswigcimski Jana Ptaszkow-
skiego (,,Kalendarz Beskidzki” 1978), W srodku ktdrejs z upalnych nocy Mi-
rostawa Bochenka (,,Kalendarz Beskidzki” 1986), Bielsko w lipcu Zdzista-
wa Szoblika (,,Kalendarz Beskidzki” 1986), Bielskie zapatrzenia Juliusza
Watroby (,Kalendarz Beskidzki” 1986), List do W.P. Bielska i Biatej Mi-
rostawa Bochenka (,,Kalendarz Beskidzki” 1987), Trzy obrazki ze Starego
Miasta Krzysztofa Kalisza (,,Kalendarz Beskidzki” 1987), Bocianie gniazda
wiersza dwojga imion — Miastu Adama Stanistawskiego (,,Kalendarz Be-
skidzki” 1987), Do... (B-B) Mirostawa Bochenka (,,Kalendarz Beskidz-
ki” 1988), Meministi Krzysztofa Kalisza (,Kalendarz Beskidzki” 1988),
Bielskie etiudy Juliusza Watroby (,Kalendarz Beskidzki” 1988), Koleda
beskidzkich zyczen Stanistawa Goli (Pod specjalnym nadzorem. Pastoratki,
Katowice 2001).

Aby wyodrebni¢ strukture semantyczng (czyli powszechnik se-
mantyczny) przedstawiajaca ,male miasto w gorskim pejzazu”,
uwzgledniam przede wszystkim opis miasta, istotne szczegoty - to, na
co (zgodnie z sugestia podmiotu lirycznego) powinien zwroéci¢ uwa-
ge obserwator. Nastepnie biore pod uwage zaznaczajaca sie¢ w tekscie
wiersza perspektywe historyczng, zaréwno w odniesieniu do przeszto-
Sci, jak i przysztosci, obecnej pod postacia postepujacej industrializaciji.
Kolejnym rozpatrywanym elementem jest krajobraz, bedacy ttem dla
miasta i kontekstem dla opisywanych szczeg6léw miejskiego pejzazu.

Hatatek, S. Oczko, Z.M. Okular, B. Turno, oprawa graficzna byla dzielem znanego malarza
i grafika I. Biefika. W péZniejszym czasie w redagowaniu pisma uczestniczyli B. Lubosz,
L. Dutkiewicz, L. Mech, Z. Leger, K. Stawowy, S. Gola, P. Wysocki, Z. Niemiec, 1. Kania,
J. Picheta i inni. W 2011 roku , Kalendarz Beskidzki” zostal wznowiony za sprawa Towa-
rzystwa Przyjaciot Bielska-Bialej i Podbeskidzia, pod redakcja J. Pichety.
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Istotne bedzie tutaj zastrzezenie, ze , gorski” krajobraz potraktowany
zostal doé¢ ogdlnie - na zasadzie szeroko rozumianej synekdochy: pars
pro toto, np. wiatr halny, jako zasygnalizowanie wlasciwego tylko gérom
zjawiska fenowego. W podobnej funkcji wystepuja kamieniste gérskie
rzeki, lasy (koniecznie $wierkowe), czy tez ,zgrzebne” tany zb6z. Trze-
cim, subiektywnie wzietym pod uwage elementem powszechnika, staje
sie folklor, na przyklad wymieniona w tekscie ciupaga, tradycyjny wy-
réznik goéralskosci. Analiza uwzgledniajaca te trzy wybrane elementy
struktury powszechnika semantycznego (mozna wyobrazi¢ ich sobie
wiecej) pozwala zauwazy¢ pewne prawidlowosci w opisie.

Pojawiaja sie w tekstach wierszy: zamek (wystepuje 6 razy); fon-
tanna (wystepuje 6 razy), wieza (wystepuje 6 razy), rynek (wystepuje
5 razy), a takze kamienice lub ,stare domy” (tacznie, wraz z ,,dachami”,
wystepuja 8 razy, co nie jest znaczaca iloscia), ulice i drogi (wystepuja
9 razy). Rzeka (wystepuje 9 razy) w jednym przypadku (M. Stanclik,
Biata) antycypuje istnienie miasta, ktére przejeto od niej imie. Zwykle
rzeka pojawia si¢ z podkreéleniem wartkosci jej nurtu (,Skawa spie-
niona po kamykach skacze”, H. Bitka, Od Andrychowa). W wiekszosci
przypadkéw wymieniona zostaje rzeka Biala, ale wystepuja takze Sota,
Skawa i Wista. Przykltad Bialej jest interesujacy z kilku powodéw, nie
tylko dlatego, ze wystepuje wymiennie z miastem, jako jego imiennicz-
ka, symbol i wizytéwka: ,w sercu miasta brudna rzeka” (J. Watroba,
Bielskie etiudy). Biata nosi w sobie pamie¢ dawnej czystoéci (,tylko we
wspomnieniach czysta...”, J. Watroba, Bielskie zapatrzenia), ale jej zna-
czenie bierze sie stad, ze jest , kotyska naszych ojcéw, / nasza prababka
zgrzebna” (M. Stanclik, Biafa) - antropomorfizowana przesztoscia mia-
sta, ktérego nazwa wedlug podan wywodzi sie od bielenia Inu w jej wy-
jatkowo czystej i zdatnej wodzie (bielnik to miejsce bielenia ptétna przez
polewanie go woda na sloricu). Motyw Inu pojawia sie dwukrotnie:
»Dbialy ekran piétna [...] / kobiety - nasze matki Iniane. / Rusatki nad
oltarzem wody” (M. Stanclik, Biafa) oraz ,Mgiet porannych / topielice
/ rozsnuly sie w Inu przedziwo” (A. Stanistawski, Bocianie gniazda wier-
sza). Czym jest Biala dla Bielska, tym Skawa dla Andrychowa i Zatoru,
a Sofa dla Oswiecimia. Wszakze w pejzazu matych miast dominuje co$
innego: szczegodlnie i arbitralnie wyréznione miejsca (wystepuja 17 razy
- uwzgledniam tutaj réwniez dokladnie opisane zamek i ratusz w Zato-
rze oraz zamek w O$wiecimiu). W Bielsku sa to: Stare Miasto, Wzgoérze,
hotel ,Prezydent”, hotel ,Pod Pocztg”, plac Chrobrego, , Teatr Lalek”,
kino ,,Apollo”, kawiarnia ,,Mimoza”, ulice Podcienie i Celna, a nawet
elektrocieptownia - w czeéci przypadkéw nazwy te sie powtarzaja.
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Nie wszystkie z wymienianych obiektéw sg przedstawione wprost:
przykladowo fontanna pod murem zamkowym w Bielsku zostata po-
kazana za pomoca zasady pars pro toto: ,siusiajacy chlopczyk / Smieje
sie ze mnie / i wszystko olewa” (J. Watroba, Bielskie etiudy). Podobnie
zresztg wyglada kluczowy dla historii Skoczowa zabytek: zamiast miej-
skiej fontanny przywolana zostaje zdobiaca fontanne na rynku rzezba
z piaskowca z 1775 roku - Tryton/Jonasz, o ktérego pétwiecznym wy-
gnaniu na okoliczne wzgodrze pisze Jan Sztaudynger w swoim wierszu
Skoczow (w analizie uwzglednilam tylko trzy pierwsze zwrotki tego
wiersza). Nasuwa sie nastepujace spostrzezenie: pejzaz matych miast
jest uymowany specyficznie: rzadzi nim metonimia, ale w tle wida¢ zasa-
de ogolniejsza i bardzo archaiczng. Odwotujemy sie tutaj do pierwotnej
sakralizacji przestrzeni, do tradycyjnego jej pojmowania jako niejed-
norodnej i ,ukierunkowanej”, wylaniajacej punkty stale, wyréznione.
»Dla czlowieka religijnego przestrzen nie jest jednorodna; s
w niej rozdarcia, pekniecia: sa fragmenty przestrzeni jakosciowo rézne
od innych. [...] Jest wiec obszar $wiety, a wiec »mocny«, wazny, i sa
inne obszary, nie u§wiecone, a wiec pozbawione struktury i konsysten-
ji, jednym stowem - amorficzne”®. Wymienione powyzej domy i ulice
sa miastem niejako z definicji, natomiast miejsca wskazane
przez ich nazwanie jawia sie czyms$ wiecej: punktami szczegélnie wy-
réznionymi w przestrzeni. Stanowia dowdd, ze proces desakralizacji
miejsca, w ktorym czlowiek sytuuje swa siedzibe, nie zaszed! do korica,
mimo ze w tych samych wierszach mamy liczne sygnaly $wiadczace
o przemystowej transformacji i industrializacji przestrzeni, w ktérej zy-
jemy. Ta przemiana jest jednak waloryzowana negatywnie: ,daleko pod
Klimczok uciekto wiele drzew / i Bielsko - / [...] zalato sie / asfaltem”
(M. Bochenek, List do W.P. Bielska i Biafej); ,,Co wieczoér Stare Miasto /
Zasypia pod kolderka spalin / wsluchane w kolysanke / Wsciektych
samochodow” (K. Kalisz, Trzy obrazki ze Starego Miasta); , Bielsko wraca
do swoich fabryk / osaczone przez decybele / traci forme” (Z. Szoblik,
Bielsko w lipcu); ,,Miasto przybrane w czarny welon smogu” (J. Watroba,
Bielskie zapatrzenia); , Jezu z krakowskiej i beskidzkiej szopki / naznaczo-
ny pietnem byznesu i gietdy” (S. Gola, Koleda beskidzkich zZyczer). Obok
elementéw przestrzeni wyréznionych, nazwanych, oswojonych,
pojawiaja sie inne, potraktowane ogdélnikowo, z reguly anonimowe:
~ulice / porozbiegaly sie po okolicy / i co rusz / nadziewam sie na ja-
ki$ obcy / wiezowiec” (M. Bochenek, List do W.P. Bielska i Bialej). Ten

°M. Eliade, Sacrum. Mit. Historia, przel. A. Tatarkiewicz, Warszawa 1993, s. 53.
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dualizm pozwala postrzega¢ przestrzeri matych miast przede wszyst-
kim w kategoriach emocjonalnosci i osobistych relacji, zwigzanych
z konkretnymi zdarzeniami. Efektem jest - miedzy innymi - antropo-
morfizacja miasta i jego obiektéw: , Ty nie jestes z zamkoéw pysznych /
cho¢ wdzieczysz sie [...] Ty, z broszka orta [...]” (J. Ptaszkowski, Zamek
Oswigcimski); ,zmeczone kamienice / W secesyjnych sukienkach / I nie-
modnych kapeluszach” (K. Kalisz, Meministi); ,Skoczéw wyznat prze-
zornie / Zeby w gore podskoczyt [...] Tak on sobie z potudnia / Gérami
teb zastonit” (J. Sztaudynger, Skoczéw).

Antropomorfizacja zakwalifikowana jako przynalezaca do po-
wszechnika przestrzeni, o niewatpliwej proweniencji religijnej (bo wy-
wodzaca si¢ z mityzacji ludzkiej siedziby w czasach przedhistorycz-
nych), jawi sie jako siatka Iaczaca wyréznione obiekty - wystepuje ich
17, tyle samo, co doméw i ulic bezimiennych. Jednak o specyficznosci
przestrzeni maltego miasta stanowia przede wszystkim zamki, fontanny,
wieze i rynki oraz rzeki - wystepujace w znaczacej ilosci, bo az 32 razy.
Przestrzen emocjonalna jest, jak wida¢, zorientowana historycznie. Roz-
wazmy zatem samo zjawisko czasu w analizowanych wierszach. Czas
jest przywolywany i wymieniany wprost: ,bicie serca drazy czas” lub
ewokowany przez wskazanie czasomierzy: ,Zegary pana Forysia trzy-
maja / mosiezne tapki na pulsie” (J. Watroba, Bielskie etiudy). Motyw
uplywu czasu wystepuje w dziesieciu spoéréd analizowanych wierszy.
Pojawia sie w artykulowanej przez podmiot liryczny $wiadomosci prze-
mijania, we wspomnieniach albo podczas préb powrotu w przesztosc,
pod prad codziennosci, ktéra niesie chaos i poczucie zagubienia. Naj-
prostsza forma tego obcowania z przeszloscia wigze sie ze wskazaniem
swoistej ,dawnosci” punktéw wyréznionych w przestrzeni, jako obiek-
tow zabytkowych, z przypisang im historia: , pieri zamczyska huba wie-
kéw / éwieci - nad czasu przelecza” (A. Stanistawski, Bocianie gniaz-
da wiersza); ,wdzieczysz si¢ powaga wiekéw - / graniastym klocem”
(J. Ptaszkowski, Zamek Oswigcimski); , stare domy drzemia lat wiekami”
(H. Bitka, Od Andrychowa). Istotniejszy wydaje sie¢ motyw powrotu -
zmiana wektora uptywajacego czasu. Miejsce wyréznione w przestrzeni
jawi sie jako miejsce wyréznione w czasie, usytuowane gdzies w prze-
sztosci, troche na zasadzie ,kraju lat dziecinnych” Mickiewicza, czyli
utraconej bezpowrotnie Arkadii: ,Jak to dobrze, Ze jest / na Swiecie ta-
kie miejsce / takie miasto do ktérego / mozna wréci¢” (M. Bochenek,
Do... B-B); ,Pewnie pamietasz / tam za rogiem dziecinistwa [...] Ty
wracaj w snach do tego miasta / nad Bialg rzeka / juz go nie spotkasz”
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(K. Kalisz, Meministi); ,wrécilem pociagiem do rodzinnego miasta [...]
uméwiony z domem / ktéry obiecal czeka¢ na syna marnotrawnego”
(M. Bochenek, W srodku ktorejs z upalnych nocy...). W niektérych przy-
padkach mamy jednak do czynienia z czyms jeszcze innym - z miejscem
magicznym, basniowym, poza czasem i przestrzenia: ,gdy zmruzytem
lewe oko / znalazlem sie w siodmym niebie” (M. Bochenek, List do WW.P.
Bielska i Biatej); ,Kamienie mtynskie. Czarci ugér. / Utopce w wodnych
sieciach” (M. Stanclik, Biata).

Warto zwréci¢ uwage na pewien ciekawy, ale nieumotywowany
szczegdl. W tej czasoprzestrzeni - nazwijmy ja ,emocjonalng” - az 4
razy wystepuje stara kobieta, w dodatku w kazdym z tych przypadkéw
jej wizerunek rozwija sie narracyjnie: ,- Rzeko, / [...] / nasza prababko
zgrzebna / gorzkas jak sél: - z naszego potu / i tak jak sél - potrzebna”
(M. Stanclik, Biata); , staruszka spod Straconki [...] / przezegnala sie dwa
razy / i czmychnela z cebulg na targ” (M. Bochenek, List do W.P. Bielska
i Biatej); ,Pamietasz tez pewnie / te babcie z Podcieni / w ktérej siwych
wlosach / Mieszkaty gotebie / i dziwne pomysty” (K. Kalisz, Meministi);
»1nie ma problemu procz starej [...] / Rumunki co z synkiem do mrozu
sie modli” (S. Gola, Koleda beskidzkich zyczeri). Wyjasnienie tego zjawiska,
bedacego niewatpliwie cechg powszechnika semantycznego, wykracza
jednak poza motywacje racjonalng. Mozliwa interpretacja odwotuje sie
do czynnikéw nieswiadomych: ,starucha” jest postacia archetypowa,
wigze w sobie aspekt matki-dawczyni zycia i jednocze$nie wskazuje na
jego kres, staros¢ i émier¢. ,Miasto jest symbolem macierzyfiskim - to
kobieta noszgca w sobie mieszkaricéw niczym dzieci. Latwo zatem po-
ja¢, ze dwie boginie macierzyriskie - Rea i Kybele - przedstawiane sa
jako postacie uwieniczone koronga z muréw miejskich. Stary Testament
traktuje Jeruzalem, Babel i inne miasta jako kobiety. [...] Miasta silne
i niepokonane to dziewice [...]. Miasta sg takze nierzadnicami”'’. Babka
(»nasza prababka zgrzebna”) symbolizuje powrét do dziecinstwa, do
niezaspokojonych pragnieri. Ma réwniez konotacje w folklorze: to ona
jest bajarka, czarownica, znachorka. Jesli stara kobieta staje si¢ twarza
miasta, to niewatpliwie wigze sie to z tesknotg za przeszloscig, za arka-
dia dziecinstwa, za jego magicznym wymiarem. Analiza tekstow wier-
szy potwierdza taka hipoteze.

Czas w matych miastach jest bowiem czasem wiecznego powrotu do
ludzi i miejsc, istniejacych w przesztoéci, zarazem do miejsca i do czasu,
ktoéry kiedys ptynat - okresowy powrét in illo tempore, o ktérym Mircea

10 C.G. Jung, Symbole przemiany, przel. R. Reszke, Warszawa 1998, s. 266-267.
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Eliade méwi, ze przejawia sie w nim tesknota za doskonaloscig poczat-
kéw: ,czas mityczny, reaktualizowany okresowo, jest czasem uswieco-
nym przez obecno$¢ boska i mozna powiedzie¢, ze che¢ zycia w obec-
noéci bogoéw i w $wiecie doskonatym (bo ledwo poczetym) odpowiada
tesknocie za sytuacja w raju”*’. Oddaja ten stan miejsca szczegélnego
w czasie i w przestrzeni metafory ,nad czasu przelecza [...] pod prze-
gibkiem $wiata”, nawigzujace zarazem do goérskiego pejzazu i do
miejsca wyrdznionego, jakim jest znajdujaca si¢ w najblizszym sagsiedz-
twie Bielska i bedaca ulubionym miejscem spaceréw przelecz Przegibek.
Nasuwaja sie tutaj dwie uwagi: sakralizacja czasu w matych miastach
nie jest stematyzowana, lecz implikowana przez strukture tekstu i nie
mozna by jej dostrzec, gdyby nie wzigeto pod uwage wiecej niz jeden
wiersz. Po drugie, miejsce na osi czasu bardziej tu przynalezy basni niz
mitowi poczatku, do ktérego odnosi sie Eliade, co ostatecznie skutkuje
zwrotem ku ujeciom folklorystycznym (utopce, rusatki, ,mgiet poran-
nych topielice”) - basn, jak wiadomo jednak, jest zdegradowana posta-
cia mitu - oraz wspomniang powyzej antropomorfizacja obiektéw miej-
skich czy w koricu owym antymodernizacyjnym dyskursem wyraZnie
podejmowanym w wiekszosci analizowanych wierszy. Mozna zatem
przyjaé, ze z subiektywng, zsakralizowanga przestrzeniag w opisie matych
miast laczy sie podobnie subiektywny, zsakralizowany czas. Pozostaje
nam jeszcze rozwazy¢, jak i o ile na tak ujmowany sposéb odnoszenia
sie do czasu i przestrzeni ma wplyw ten szczeg6lny kontekst, w ktory
wpisane zostaly analizowane wiersze - pejzaz gorski.

Mozna zauwazy¢, ze pejzaz gorski uobecnia sie w wierszach na kil-
ka sposobow. Przede wszystkim zwraca uwage wystepowanie elemen-
tow pejzazu jako miejsc wyrdznionych, tak jak ma to miejsce z obiektami
miejskimi, ktére rozrywaja jednorodna przestrzeni poprzez sam fakt, ze
zostaly wskazane i nazwane. W ten spos6b pojawiaja sie i funkcjonuja
w analizowanych tekstach nazwy gor i rzek: stowa Beskid/Beskidy/
beskidzki oraz Szyndzielnia, Klimczok, Przegibek, a takze rzeki Bia-
ta, Skawa i Sofa. Szczeg6lne s przypadki, kiedy punkty wyréznione
w przestrzeni miejskiej pokrywaja sie z wyréznionymi punktami pej-
zazu gorskiego. Dwukrotnie w takiej roli wystepuje Klimczok: , Przez
zielong gor granice / toczy Klimczok / beczke piwa” (A. Stanistawski,
Bocianie gniazda wiersza); ,Klimczok kiéci sie o co$ z Sutkowskim” (J. Wa-
troba, Bielskie etiudy). Klimczok to nazwa dominujgcej nad Bielskiem
gory, masywu przynalezacego do Beskidu Slaskiego, a zarazem nazwa

M. Eliade, Sacrum...,s. 107.
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licznych w Bielsku i okolicach obiektéw gastronomicznych, supermar-
ketéw i hoteli. Te ambiwalencje w postugiwaniu sie nazwg , Klimczok”
podkresla podobne uzycie stowa ,Sutkowski”, niewatpliwie odnosza-
cego sie do bielskiego zamku, przez wigkszo$¢ swego trwania bedacego
siedziba magnackiego rodu Sutkowskich - bielskich ksigzat od 1752 do
1849 roku, wtascicieli zamku i okolicznych gruntéw az do korica II woj-
ny $wiatowej'2.

W grze znaczen uczestniczy jeszcze trzeci element: Klimczok wyste-
puje nie tylko jako nazwa gory czy tez karczmy - wyrdznione miejsce
w przestrzeni - ale (tak jak Sulkowski) jako posta¢ historyczna, czyli
Wojciech Klimczok, zbdéjnik beskidzki (byli zreszta dwaj zbdje o tym
nazwisku, bracia Wojciech i Mateusz), dziatajacy, pojmany i stracony
w XVII wieku. Mozna wobec tego wysnu¢ wniosek, ze wyréznione ele-
menty goérskiego pejzazu uczestnicza w ,emocjonalnej” przestrzeni mia-
sta, i to na kilka sposobéw - réwniez poprzez uwypuklenie wyréznio-
nego punktu i uczynienie go bardziej wyrazistym, oraz przez odwolanie
sie do perspektywy historycznej i po trosze folklorystycznej, basniowej.
Stuzy temu takze intensywna personifikacja elementéw pejzazu. Oprécz
wymienionego juz Klimczoka spotykamy i takie sformulowania: , Przy-
szly gory ciekawe i stanety potkolem” (J. Sztaudynger, Skoczéw); ,a tra-
wy z rowow na jezdnie sie pchaja - / pewnie sie boja znad stawéw
upiora”; ,Skawa spieniona po kamykach skacze” (H. Bitka, Od Andry-
chowa); ,,zadyszana, grapowa droga na Istebng” (E. Zegadlowicz, Piesri
o Slasku); ,Rzeko, / kolysko naszych ojcéw, / nasza prababko zgrzebna”
(M. Stanclik, Biafa). Wyrazisto$ci wyréznionym punktom nadaje réwniez
waloryzacja folklorystyczna - tu takze przecinaja sie i krzyzuja rézne
konteksty interpretacyjne: ,Stary baca-zamek [...] sztachnat sie halnym
[...] dzieni wyjat zza pazuchy / sloneczna ciupage / i porabat nia rynek
/ jak swierkowy klocek” (K. Kalisz, Trzy obrazki ze Starego Miasta). Mamy
zatem wyrézniony punkt przestrzeni miejskiej (zamek), odniesienie do
krajobrazu goérskiego jako kontekstu interpretacyjnego (baca, ciupaga,
[wiatr] halny) i zarazem nawiazanie do folkloru zwiazanego z géralsz-
czyzna. Ostatnig, i najmniej reprezentowana w analizowanym materia-
le, jest waloryzacja estetyczna: ,jak przodownica zniwna w sierpowym
pobtysku / stoi ten kraj ziemi w zywym uroczysku / goér beskidzkich
co wichrem cudnie sie btawaca, / halami pozbyrkuja, lasami sie szacg”

12 Nazwe , Aleje Sutkowskiego” nosi réwniez historyczna dzielnica Bielska-Biatej -
poludniowo-wschodnia czeé¢ Dolnego Przedmiescia, potozona w zakolu rzeki Bialej,
w miejscu dawnych ogrodéw zamkowych. W jej obrebie znajduja sie ulice: Bohateréw
Warszawy, Grota-Roweckiego, Koltataja, Kunickiego i Wilsona.
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(E. Zegadlowicz, Piesii o Slgsku). Warto zauwazyé, ze i tutaj pojawia sie
wlaéciwy goralszczyznie folklor: gory ,halami pozbyrkujace” to czytel-
ne nawigzanie do wypasu owiec, ,przodownica Zniwna w sierpowym
pobtysku” to odniesienie sie do archaicznego juz zecia ,tanéw zgrzeb-
nych”.

Rezultatem przeprowadzonej analizy jest ustalenie pewnej prawi-
dlowosci pojawiajgcej sie w opisie ,matych miast w gérskim pejzazu”.
Te prawidtowo$¢, majaca charakter strukturalny, bo realizujaca sie jako
pewna konstrukgja (ktéra za pomoca okreslonej symboliki przedstawia
wyrézniong czes¢ religijnego modelu wszech$wiata), nazwatam po-
wszechnikiem semantycznym, gdyz nie przynalezy ona do repertuaru
srodkow uzywanych przez jednego tylko autora, jako przejaw czyjegos
indywidualnego stylu. Zakladam jednak, Ze moze to by¢ prawidlowosé
dotyczaca matych miast w jakimkolwiek pejzazu - kod krajobrazowy
(w tym wypadku gorski pejzaz) bedzie interferowatl z inmymi kodami,
wzmacniajac efekt nalozenia sie kilku r6znych kodéw, jak to przedstawi-
tam powyzej. Weryfikacja takiej hipotezy wymagataby osobnych badan.

Zapewne opis matego miasta bedzie si¢ sprowadzat do amplifikacyj-
nego poszerzenia przedstawionego powyzej powszechnika semantycz-
nego. O jego wiarygodnosci §wiadczy obecnoé¢ mitu w strukturze gle-
bokiej tekstu, spelniajaca sie poprzez specyficzne uksztaltowanie czasu
i przestrzeni, a takze - cho¢ mniej dobitnie - poprzez obecnos¢ symboli
archetypowych, sytuujacych sie zazwyczaj u Zrédet narracji mitycznej.
Taka hipoteze mozna bowiem wysnu¢ analizujagc motyw ,starej kobie-
ty” w badanych wierszach. Symptomatyczne, ze tym wlasnie motywem
mozna zonglowad, na przyklad w celach komercyjnych. Aby to pokazad,
odwolam sie do wiersza ludowej poetki i malarki Krystyny Aleksan-
der, ktéra w tomiku poezji Modlitwa spod Pienin opiewa Kroécienko nad
Dunajcem. Wiersz o tytule Kroscienko jest zaproszeniem skierowanym
do turystéw i letnikéw (autorka umieszcza go na stronie internetowej,
poswieconej reklamie swojej willi , Krysi”*):

Krélewski zamek do wnetrza nie prosi,
Bo to niestety wiekowa ruina.

B, Oferujemy Panistwu: Dom drewniany, zabytkowy, pietrowy z wiezyczkami z fron-
tem zwréconym na potudnie. Zbudowany jest przy najpiekniejszej ulicy Kroscienka, ulicy
Swietej Kingi ktéra potozona jest u podnéza Pienin [...]. W tym domu mieszkaty znane
osobistoéci np. P. Anna Dymna, P. Dorota Pomykata, P. Dorota Segda, P. Monika Niem-
czyk, P. Jan Englert i wielu innych. W tym domu mozna obcowa¢ z niepowtarzalng poezja
i malarstwem wilascicielki”, adres internetowy: www.pieniny.turist.pl/kingi51 [dostep
z dnia: 15.05.2012].
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Za to Sokolica zaprasza wciaz gosci
I soba urzeka, jak piekna dziewczyna.

Najmniejszy Czertezik, lecz takze wspanialy,
Wita i Zegna niemniej serdecznie.

A kiedy ujrzysz cud Pienin niematy

I kiedy zatesknisz - tu powr6¢ koniecznie.

A wiec przyjedzcie do nas kochani,

Tu wszyscy wszystkich przyjmuja zyczliwie,
Gorale goscinni i szczerze oddani,

A goralki mite, zgrabne, urodziwe.

W zacytowanym fragmencie obecne sg elementy rekonstruowanego
wczesniej powszechnika semantycznego, takie jak , krolewski zamek”,
waloryzowany historycznie (obcowanie z przeszloscia ze wskaza-
niem swoistej ,,dawnosci” punktéw wyréznionych w przestrzeni, jako
obiektow zabytkowych, z przypisang im historig): ,to niestety wieko-
wa ruina”. Pojawiajg si¢ nazwy gor, rowniez bedacych wyréznionymi
miejscami przestrzeni kojarzonej z miastem (zaréwno calego pasma, jak
i najbardziej rozpoznawalnych i popularnych szczytéw). Pojawia sie
wreszcie motyw powrotu (podobny jak w cytowanym powyzej wier-
szu Mirostawa Bochenka: ,takie miasto do ktérego / mozna wréci¢”):
»1 kiedy zatesknisz - tu powr6¢ koniecznie”. Jest takze, dostrzezony
juz wczeéniej, wyidealizowany obraz oczekujacej zyczliwej wspélnoty
(Czestaw Janczarski: , I mnie tez wszyscy znaja / w moim matym mia-
steczku”), wystepujacy réwniez w analizowanych wierszach bielskich
poetéw (Mirostaw Bochenek: ,Jak to dobrze, ze jest / na S$wiecie ta-
kie miejsce / takie miasto”). W wierszu Krystyny Aleksander motyw
ten zostal odpowiednio zaadaptowany do okolicznosci: , Tu wszyscy
wszystkich przyjmuja zyczliwie”. Podobienstwo, ktére jest intuicyjnym
wyczuciem powszechnika semantycznego - i dzigki temu uwiarygodnia
sie w percepcji czytelniczej - znalazlo inne zastosowanie: ma catkiem
praktyczny wymiar reklaméwki. Dziewczeca twarz Kroscienka (,,Soko-
lica [...] piekna dziewczyna”; ,goéralki [...] zgrabne, urodziwe”) zwraca
przeciez uwage. Jest, zgodnie z wykladnig Junga, odwréceniem archety-
pu w strone miasta-dziewicy, miasta zwycieskiego. Zapewne 6w zabieg
réwniez stuzy PR-owskiej skutecznosci zaproszenia. Stanowi to zara-
zem dowdd skutecznosci oddziatywania powszechnika semantycznego
uzytego w tej konstrukcji, zaré6wno wtedy, gdy realizowany jest zgodnie
z wzorem, jak i wtedy, gdy tworzy wzgledem wzoru opozycje.
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Barbara Tomalak
Small towns in the mountainous landscape

The article attempts to use the frequency of key-words in the analysis of the
improvised anthology of poems which present small towns in the mountainous
landscape. Not all of the fifteen poems which have been analysed are literary
masterpieces, yet they adequately reflect the structure of small town descrip-
tions. In order to reconstruct such a structure - which I call a semantic univer-
sal - one has to take into account cultural and topical conditions of such im-
ages, and in certain cases also their unconscious motivations which are possible
when a motif which is a narrative elaboration on the archetypal symbol appears.
Semantic universals are not features of a language of a particular author but
belong to the subject itself. In order to identify the semantic structure present-
ing a ,small town in the mountainous landscape” I take into account the town
descriptions, towns’ history (both from synchronic and diachronic perspectives)
as well as the landscape (the background) along with the folklore. The analysis
which takes into account the above mentioned three elements of the semantic
universal’s structure shows the regularities in the poems which describe small
towns written by different authors. The most important observation is the con-
nection between the semantic universal describing small town with a part of
the religious model of the world, which is a characteristic feature of the thought
inspired by the category of myth.



